31. 12. 93

Diario Oficial de las Comunidades Europeas

N¢ L 341/t

{Actos cuya publicacion es una condicion para su aplcabilidad)

REGLAMENTO (CE)} Ne 3676/93 DEL CONSEJO
de 21 de diciembre de 1993

por el que se fijan, para determinadas poblaciones y grupos de poblaciones de peces, los
totales admisibles de capturas para 1994 y determinadas condiciones en las que pueden
pescarse

EL CONSEJO DE LA UNION EUROPEA,

Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Europea,

Visto el Reglamento (CEE} n° 3760/92 del Consejo, de
20 de diciembre de 1992, por el que se establece un
régimen comunitario de la pesca y la acuicultura (1) y, en
particular, el apartado 4 de su articulo 8,

Vista el Acta de adhesién de Espafia v de Portugal v, en
particular, sus articulos 157, 161 y 348,

Vista la propuesta de la Comision,

Considerando que, en virtud de lo dispuesto en el articu-
lo 4 del Reglamento {CEE) n® 3760/92, corresponde al
Consejo establecer, a la vista de los dictdmenes cientificos
disponibles, y en particular del informe realizado por el
Comité dentifico y técaico de la pesca, las medidas
necesarias para garantizar la explotacién racional ¥ res-
poasable de los recursos sobre una base sostenible;

Considerando que todavia no es posible establecer un
régimen de gestibn que ponga integramente en prictica
las nuevas posibilidades de gestién que ofrece el Regla-
mento {CEE} n® 376092, dado que es necesario poner en
vigor determinadas medidas de control de la actividad
pesquera, establecer un marco administrative apropiado
{sistema de licendas) ¥ acrecentar el conocimiento cienti-
fico; que, hasta que se logre consolidar dicho régimen de
gestion, la himitacién de los indices de explotacién debera
garantizarse mediante el actual sistema de TAG;

Considerando gue, de conformidad con lo establecido en
el apartadeo 4 del articulo 8 del Reglamento (CEE} n°
3760492, corresponde al Cousejo, en virtud de lo dis-

{t DO n° L 389 de 31. 12. 1992 p. 1.

puesto en el articulo 4, establecer el total admisible de
capturas {TAC) por poblacion o grupo de poblaciones de
peces; que las oportunidades de pesca deberan asignarse a
los Estados miembros de acuerdo con lo dispuesto en el
mnciso 1) del apartado 4 del articulo 8;

Considerando que es necesario establecer a nivel comuni-
tario los principios, asi como determinados procedimien-
tos, de gestién de la actividad pesquera, a fin de que los
Estados miembros puedan gestionar adecuadamente las
flotas que enarbolen su pabellén o se encuentren bajo su
jurisdiccion;

Considerando que, con arreglo al procedimiento estable-
cido en el articulo 2 del Acuerdo pesquero entre la
Comunidad Econémica Europea y el Reino de
Noruega (2}, en el articulo 2 del Acuerdo pesquero entre
la Comunidad Econémica Europea y el Gobierno de
Suecia {3} y en el articulo 2 del Acuerdo pesquero entre la
Comunidad Econdmica Europea y el Gobierno de Dina-
marca ¥ el Gobierno local de las Islas Feroe (4}, las Partes
se han consultado sobre sus derechos de pesca reciprocos
para el afio 1994;

Considerando que estas consultas bilaterales han arrojado
un resultado definitive; que, por consiguiente, es posible
fijar los TAC, los cupos comunitarios ¥ las cuotas para
dichas poblaciones de peces comunes o auténomas, de las
que una parte se ha asignado a Noruega, Suecia v las
islas Feroe;

Considerando que la Comunidad es signataria del Conve-
nio de las Naciones Unidas sobre el Derecho del mar, que
contiene los principios v las normas sobre la conservacion
¥ gesuon de los recursos bioldgicos del mar;

Considerando que, de acuerdo con sus obligaciones inter-

nacionales, la Comunidad participa en el esfuerzo de
conservacion de las poblaciones de peces que viven en

DO YL 226 de 29,

8. 1990. p. 48.
» DO L 226 de 29. 8. 1990, p. 2.
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aguas internacionales; que el nivel de explotacion de
dichas poblaciones por parte de los buques de la Comu-
nidad debe evaluarse teniendo en cuenta la acuvidad
pesquera en su conjunto vy se debe considerar la contribu-
cién que ha realizado hasta ahora la Comunidad para su
conservacion;

Considerando que las restricciones de capturas de baca-
lao en la zona CIEM 11 b deberian cubrir rambién todas
las zonas en que se encuentra esa poblacion, con objeto
de impedir que se produzcan capturas ilimitadas en zonas
adyacentes;

Considerando que la comision internacional de pesca del
mar Baltico ha recomendado TAC para las poblaciones
de bacalao, salmén, arenque y espadin del mar Baltico y
los cupos de aquellos que deben asignarse a cada Parte
contratante;

Considerando que no parece necesario fijar cuotas para
determinadas poblaciones que se capturan principalmente
para la transformacién en harina y en aceite;

Considerando que el articulo 161 del Acta de adhesion
de Espaia ¥ de Portugal fija el cupo de TAC asignado a
Espana respecto de determinadas poblaciones y zonas, y
asigna a Espafia cantidades a tanto alzado de jurel y

bacaladilla;

Considerando que las cantidades a tanto alzado de baca-
ladilla deben repartirse entre las subzonas y las divisiones
CIEM Vb (zona CE}, VI, VIl y VIlla, by 4;

Considerando que, en virtud de lo dispuesto en el articu-
lo 158 del Acta de adhesion, debe distinguirse entre la
pesca de las especies demersales y la de ias demis
especies; que, en consecuencia, es necesario determinar el
grupo al que perterecen la bacaladilla, el jurel v el

boqueron;

Considerando que, para garant'zar la gestién eficaz de
dichos TAC, procede fijar condiciones especiales que
regulen las operaciones de pesca;

Considerando que, con el propésito de garannzar una
mejor explotacion de las cuotas de arenque, de merluza v
de caballa, deberian autorizarse las transferencias de
cuotas de arenque de la divisiones CIEM [Vcy Vllda la
division CIEM IV b, las gansferencias de cuotas de
merluza de las zonas Vb izona CE} VI, VIL XH y XIV ¥
de las zonas VHI 2, VIl b, VIIld y VHlI e a las zonas 1 a
{zona CE} v IV {zona CE} v las transferencias de caballa
de las divisiones H a (zona CE} ¥ IV v de las divisiones 11
tsalvo la division CE)}, Vb idmision CE), en VI, Vil
Vilia, VHEDb, VIHHd vy VIlle, XH v XIV a la division IV a
tzona CEl, ¥ las transferencias de cuotas de bacaladilla
entre las zonas Vb izona CEL, VIv VII v Villa, VIlib ¥
VHI d;

Considerando que. a fin de garantizar una mejor explota-
cién de las poblaciones de eglefino de las zonas V b izona
CE;, VI, XH v XIV, procede limitar las capruras en las
zonas Vb v Vlia;

Considerando que las capturas de determinadas especies
pelagicas v de determinadas especies de camarones (Pan-
dalus spp. excepto Pandalus montagui) pueden realizarse
con un tamano de malla que constituya una excepcion a
la normativa comunitaria; que va se dispone de dictdme-
nes cientificos sobre los tamanos de malla apropiados
para realizar ese tipo de capturas; que, hasta que se
introduzcan las modificaciones necesarias en el Regla-
mento {CEE) n® 3094/86 (1), es convemiente prorrogar las
condiciones establecidas en el articulo 9 del Reglamento
{CEE} n” 3919/92 {2);

Considerando que las capturas de merlin pueden efec-
tuarse con un tamafo de malla que constituya una
excepcién a la normativa comunitaria; que el Comité
cientifico y tecnico de la pesca ha expresado una opinion
favorable en relacion con las condiciones para la pesca
del merldn actualmente en vigor; que, hasta ocue se
introduzcan las modificaciones necesarias en el Regla-
mento {CEE) n® 3094/86, es conveniente prorrogar las
condiciones establecidas en el articulo 9 del Reglamento
{CEE) n® 3919/92;

Considerando que en la zona meridional del mar del
Norte se realizan capturas masivas de peces planos jéve-
nes durante el otofio; que estos peces deberian ser prote-
gidos, con vistas a llevar a cabo una mejor explotacion;

Considerando que, para lograr una mejor explotacién
econdmica del arenque del mar Bdluco, es necesario
utlizarlo para fines distintos de la alimentacion humana
directa; que el estado actual de dicha poblacion de peces
es tal, que excepro con una gestién apropiada no existe
riesgo alguno de aplicar una medida semejante,

HA ADOPTADO PRESENTE REGLAMENTO:

Articulo 1

El presente Reglamento fija, para el afio 1994 y para
determinadas poblaciones o grupos de poblaciones de
peces, los totales admisibles de capturas {TAC) por
poblacién o grupos de poblaciones de peces, el cupo de
dichas capturas asignado a la Comunidad, la distribucion
de dicho cupo entre los Estados miembros y las condicio-
nes especiales a las que estd sujeta la pesca de estas
poblaciones {31

{ty DO n® L 288 de 11. 10. 1986, p. 1. Reglamento cuya dluma
modificacién la constituve el Reglamento {CEE} n® 3919/92.
DO n® L 213 de 29. 7. 1992, p. 31

2y DO R® L 397 de 31. 12. 1992, p. 1. Reglamento cuya dluma
modificacion la consttuve e Reglamento (CEEY n® 927/93
DO a% L 96 de 22. 4. 1993, p. 11

%1 La defimcion de las zonas CIEM v COPACE a que se refiere
=} presente Reglamento figuran en las Comunicaciones de la
Comision 85/C 34705 DO n® C 347 de 31. 12. 1985, p.
i4: v 83/C 335/02 DO n” C 335 de 24. 12, 1985, p. 23,
reSpeCTIVamente.
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A efectos del presente Reglamento:

— el Skagerrak queda delimitado al oeste por una linea
trazada entre el faro de Hanstholm v el de Lindesnes ¥
al sur por una linea trazada entre el faro de Skagen y
el de Tistlarna y desde alli hasta el punto mas proxi-
mo de la costa sueca;

— el Kattegat queda delimitado al norte por una linea
trazada entre el faro de Skagen y el de Tistlarna y
desde alli hasta el ptinto mais proximo de la costa
sueca y al sur por una linea trazada entre Hasenore y
Gniben Spids, entre Korshage v Spodsbjerg y entre
Gilbjerg Hoved y Kullen;

— el mar del Norte comprende la subzona CIEM IV v
aquella parte de la division CIEM Il a no compren-
dida en el Skagerrak, tal y como queda definido en ei
presente articulo.

Articulo 2

En el Anexo se fijan para 1994 los TAC correspondientes
a las poblaciones o grupos de poblaciones sometidos a la
normativa comunitaria, asi como el cupo de capturas
asignado a la Comunidad.

Articulo 3

En el Anexo se fija la distribucién entre los Estados
miembros del cupo comuniatrio de los TAC mencionados
en el articulo 2.

Dicha distribucién se realizard sin perjuicio de los inter-
cambios efectuados en virtud del apartado 1 del articulo
9 del Keglamento (CEE} n® 2760/92 y de las nuevas
asignaciones realizadas en virtud del apartado 4 del
articule 11 y del apartado 2 del articulo 11 guater del
Reglamento {CEE) n® 2241/87 (1).

Articulo 4

Por lo que se refiere a las poblaciones de arenque del mar
del Norte v de la parte oriental del canal de la Mancha,
podran efectuarse transferencias de hasta el 50 % de las
cuotas desde las divisiones CIEM IVc vy VId a la
divisién CIEM IV b.

Por lo que se refiere a las poblaciones de merluza de las
zonas I a {zona CE)} v IV {zona CE}, los Estados miem-
bros que tengan una cuota en dichas zonas podrin,
cuando se haya agotado esa cuota, efectuar transferencias
desde las zonas Vb {zona CE}, VI, VI, XIl vy XIV v
desde las zonas VIl a, b v d a las zonas T a (zona CE} ¥
IV i{zona CEL

{1y DO a° L 207 de 29. 7. 1987, p. 1. Reglamento modificado
por el Reglamento {CEE) n® 3483/88 (DO n° L 306 de 11.
11. 1988, p. 2).

No obstante, dichas transferencias deberan notficarse
previamente a la Comision.

Articulo 5

1. Queda prohibido conservar a bordo o desembarcar
capturas procedentes de poblaciones respecto de las que
se hayan fijado TAC o cuotas, salvo si:

i} las capturas hubieran sido efectuadas por buques de
un Estado miembro que disponga de una cuota que
no se hubiera agotado,

i} el cupo del TAC asignado a la Comunidad (cupo
comunitario) no hubiera sido repartido entre los
Estados miembros mediante cuotas v no se hubiera
agotado,

i) en el caso de rtodas las especies distintas del arenque
y de la caballa, las capturas estuvieran mezcladas
con otras especies y se hubieran efectuado con redes
de una malla igual o inferior a 32 milimetros en las
regiones 1 v 2, o igual o inferior a 40 milimetros en
la regién 3 , de conformidad con el apartado 1 del
articulo 2 del Reglamento (CEE) n® 3094/86, y no se
hubieran seleccionado a bordo o al desembarcarlas,

v} en el caso del arenque, las capturas estuvieran dentro
de los limites fijados en el apartado 2,

v} en el caso de la caballa, las capturas estuvieran
mezcladas con capturas de jurel o de sardina y fa
caballa no superase del 10 % del peso total de
caballa, jurel y sardina que estuvieran a bordo y las
capturas no hubieran sido seleccionadas,

vi) las capturas se hubieran efectuado en el transcurso
de investigaciones cientificas realizadas de conformi-
dad con el Reglamento {CEE) n® 3094/86.

Todas las cantidades desembarcadas se imputardn a la
cuota o, st el cupo de la Comunidad no se hubiera
repartido entre los Estados miembros mediante cuotas, se
imputaran al cupo comunitario, salvo si las capturas se
hubieran efectuado ¢ n arreglo a los incisos iii), iv), v} ¥
vil

2. Cuando las operaciones de pesca se efectien con
redes cuya malla sea inferior a 32 milimetros en las
regiones 1 y 2, con excepcion del Skagerrak y del
Kattegat, y con redes cuya malla sea inferior 2 40
milimetros en la regién 3, quedara prohibido conservar a
bordo capturas de arenque que estuvieran mezcladas con
orras especies, salvo si dichas capturas no hubieran sido
seleccionadas v el porcentaje de arenque, cuando estu-
viera mezclado solamente con capturas de espadin, no
fuera superior al 10 % en peso del rotal de las capturas
de arenque y espadin juntas.

Cuando las operaciones de pesca se efectiien con redes
cuya malla sea inferior a 32 milimetros en las regiones 1
v 2 e mferior a 40 milimetros en la region 3, quedara
prohibido conservar a bordo capturas de arenque mezcla-
das con las de otras especies salvo si dichas capturas no
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hubieran sido seleccionadas y el porcentaje de arenque,
cuando estuviera mezclado con otras especies entre las
que se encontraran o no espadines, no fuera superior al
5% en peso del total de arenques y otras especies
juntas.

3. La determinacién del porcentaje de capturas acceso-
rias y la asignacion de las mismas se realizarin de
conformidad con el articulo 2 del Reglamento (CEE) n°
3094/86.

Articulo 6

1. Queda prohibida la pesca del arenque desde el 1 de
julio hasta el 31 de octubre de 1994 en la zona delimi-
tada por las siguientes coordenadas:

— .costa oeste de Dinamarca a 55°30' de latitud norte,
— 55°30 de laritud norte, 7°00" de longitud este,
— 57° 00’ de latitud norte, 7°00" de longitud este,

— costa oeste de Dinamarca a 57°00’ de latitud norte.

2. Queda prohibida la pesca del arenque en la zona que
se extiende de 6 a 12 millas a la altura de la costa este del
Reino Unido, medida a partir de las lineas de base entre
los 54° 10’y 54° 45’ de latitud norte durante el periodo
comprendido entre el 15 de agosto y el 30 de septiembre
de 1994 y entre los 55° 30’ y 55° 45" de latitud norte
durante el periodo comprendido entre el 15 de agosto v
el 15 de septiembre de 1994.

3. Queda prohibida la pesca del arenque durante todo el
ano en el mar de Irlanda {division CIEM VIl a) en la
zona maritima situada entre las costas oeste de Escocia,
Inglaterra y el Pais de Gales y una linea trazada a 12
millas de las lineas de base de dichas costas, delimitada al
sur por un punto situado a 33° 20" de latitud norte y al
noroeste por una linea trazada entre el Mull of Galloway
{Escocia) y el Point of Ayre (Isla de Man).

4. Queda prohibida la pesca del arenque desde el 21 de
septiembre hasta el 31 de diciembre de 1994 en las partes
del mar de Irlanda {division CIEM VH a) delimitadas por
las siguientes coordenadas:

a} — costa este de la isla de Man a 54°20° de lanrud
norte,

— 54°20 de latitud norte, 3°40" de longitud oeste,
— 53°50’ de latitud norte, 3°50° de longitud oeste,
— 53°50" de lattud norte, 4°30’ de longitud oeste,

— costa suroeste de la isla de Man a 4°50° de
longirud oeste;

b} — costa este de Irlanda del Norte a 54°157 de latitud
norte,

— 54°15’ de latitud norte, 5°15° de longitud oeste,
— 53°50" de latitud norte, 5°50’ de longitud oeste,

— costa este de Irlanda a 53°507 de latitud norie;

Queda prohibida la pesca del arenque durante todo el
ano 1994 en la Logan Bay, aguas situadas al este de una
linea trazada desde Mull of Logan, a 54° 44’ de latitud
norte y 4° 59’ de longitud oeste, hasta Laggantalluch
Head, a 54° 41’ de latitud norte y 4° 58’ de longitud
oeste.

5. No obstante lo dispuesto en el apartado 4, los buques
de eslora mdxima de 12,2 metros cuyos puertos de base
estén situados en la costa este de Irlanda y de Irlanda del
Neorte entre los 53° 00" y 55° 00’ de latitud norte podran
pescar arenque en la zona prohibida que se describe en la
letra b} del apartado 4. El dnico método de pesca
autorizado seran las redes de deriva con una malla de
una dimensién minima de 54 milimetros.

6. Queda prohibida la pesca del arenque en la zona
maritima situada al noreste de la linea trazada entre Mull
of Kintyre y Corsewall Point, durante el periodo com-
prendido entre e! 1 de enero y el 30 de abril de 1994.

7. Queda prohibida la pesca del arenque, del 15 al 31 de
enero de 1994, en la zona delimitada por las siguientes
coordenadas:

— costa sureste de Irlanda a 52°30’ de latitud norte,
~— 53°30" de latitud norte, 06°00" de longitud oeste,
— 52°00’ de latitud norte, 06°00" de longitud oeste,

— costa sureste de Irlanda a 52°00' de latirud norte.

8. Las zonas y los periodos indicados en el presente
articulo podrin modificarse de acuerdo con el procedi-
miento previsto en el articulo 18 del Reglamento (CEE)
n® 3760/92.

Articulo 7

No obstante lo dispuesto en el articulo 2 y en el Anexo 1
del Reglamento (CEE) n® 3094/86, <= 'os puntos «Region
2», Zona geografica «Toda la regién excepto la zona de
la reserva de la faneca noruega» y Especie principal

- autorizada «Faneca noruega», el porcentaje miaximo de

especies protegidas serd del 15 %, del cual el bacalao y el
eglefino no constituiran mas del 5 %.

Articulo 8

La bacaladilla, el jurel v el boquerén se consideraran
especies no demersales.
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Articulo 9

Las notas a pie de pigina n> 11, 12 y 13 del Anexo 1 del
Reglamento (CEE) n® 3094/86 se sustituyen por las
siguientes:

«(11) Hasta el 31 de diciembre de 1994, se podran
utilizar redes de malla de 32 mm.

(12} Hasta el 31 de diciembre de 1994, se podrin
utilizar redes de malla de 35 mm.

{13) Todas las condiciones relativas a esta pesqueria
son vilidas hasta el 31 de diciembre de
1994.».

Articulo 10

No obstante lo dispresto en el parrafo segundo de la
letra a) del apartado 3 del articulo 9 del Reglamento
(CEE) n® 3094/86, el periodo de ampliacion de la zona

donde esta prohibido faenar con redes de arrastre de vara
se miciara el 1 de abril v finalizara el 31 de diciembre
inclusive.

Articulo 11

No obstante lo dispuesto en el Reglamento (CEE)
n® 2115/77, podrd practicarse la pesca directa y el
desembarque del arenque en el mar Béltico para fines
distintos de la alimentacién humana directa con caricter
de experiencia piloto, hasta el 31 de diciembre de 1994,
respetando las normas previstas en el Reglamento (CEE)
n® 1866/86.

Articulo 12
El presente Reglamento entrari en vigor el dia de su

publicacion en el Diario Oficial de las Comunidades
Europeas.

Sera a aplicable a partir del 1 de enero de 1994.

El presente Reglamento serd obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable

en cada Estado miembro.

Hecho en Bruselas, el 21 de diciembre de 1993.

Por el Consejo
El Presidente
A. BOURGEOIS
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ANEX?) f BILAG / ANHANG / HAPAPTHMA / ANNEX / ANNEXE / ALLEGATO / BIJLAGE / ANEXO

TAC en 1994 por especie y zona y la distribucion, entre los Estados miembros, de la parte asignada a fa
Comunidad {en toncladas peso vive)

TAC for 1994 pr. bestand og pr. omride og fordelingen blandt medlemssiaterne af Fzllesskabets andel
(tons levende vagt)

TAC fiir 1994 je Bestand und Bercich und die Aufteilung des fiir die Gemeinschaft verfiigbaren Anteils auf
die Mitgliedstaaten (in Tonnen Lebendgewichs)

TAC avi axoBepa xm Savy yia to 1994, xabix xor 1 xavavepi pevafi twv xgoTdv pehov tow
zognyotpsver oty Kowvorqre pepidiov (ot vovers Lovraved Bapove)

TACs by stock and by area for 1994 and the allocation among the Member States of the share available to
the Community (in tonnes live weight}

TAC pour 1994 par stock et par zone ainsi que la répartition entre les Ftats membres de la part atrribuée a
la Communauté (en tonnes poids vif)

TAC per il 1994 per popolazione ¢ per zona ¢ la ripartizione tra ghi Stati membri della parte disponibile per
fa Comunita (in tonnellate peso vivo)

TAC voor 1994, per bestand en per gebied en de verdeling over de Lid-Staten van het voor de Gemeenschap
beschikbare aandeel (in ton levend gewicht}

TAC para 1994 por existéncia e por zona ¢ a repartigio, entre os Estados-membros, da parte atribuida a

Comunidade (em toneladas peso vive}

Especie / Art / Art 7 Eidog / Species /
Espéce / Specie / Soort / Espécie

Zona / Omrade /
Bereich / Zavyy /
Zone / Zone { Zona /
Sector / Zona

TAC

Estado miembro / Medlemsstat /
Mugliedstaar / Koarog ugkog /
Member State / Etat membre / Stato
membro / Lid-Staat / Estado-membro

Cuota / Kvote / Quote /
Tooootwon / Quota /
Quorta / Contingente /

Quota / Quota

{4

(23

3

{4}

{5}

Arenque / Sild 7 Hering / Pévya /
Herring / Hareng / Aringa /
Haring / Arenque

{Clupea harengus)

iHa

148 000

Belgié/Belgique
Danmark
Deutschland
E)iada
Espaiia

France

Irefand

Itahia
Luxembourg
Nederland
Portugal
United Kingdom

CE/EF/EG/EK/EC

62 580 (5)
1 000 (%}

63 580

Arenque / Sild / Hering / Pévya /
Herring / Hareng / Aringa /
Haring / Arenque

(Clupea harengus}

Hb,c, dil}

Belgié/Belgique
Danmark
Deutschland
Eindda
Espana

France

Ireland

ftalia
Luxembourg
Nederland
Portugal
United Kingdom

CEEFEG/AEKEC

28 660
92 790

121 450 (5¢)
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(1}

i2)

(31

Arenque / Sild / Hering / Péyya /
Herring / Hareng / Aringa /
Haring / Arenque

{Clupea barengus)

Ha(y, IVa b

390 000

Belgie/Belgique
Danmark
Deutschland
Eliada
Espafa

France

Ireland

halia
Luxembourg
Nederland
Portugal
United Kingdom

CEEFEG/EK/EC

73030
45930

14 370

62270

62 350

257 950 (5) (68)

Arenque / Sild / Hering / Péyya /
Herring / Hareng / Aringa /
Haring / Arengue

{Clupea barengus)

Ve, VRd

50000 (*)

Belgié/Belgique
Danmark
Deutschiand
Eliada
Espafa

France

Ireland

Italia
Luxembourg
Nederland
Portugal
United Kingdom

CE/EF/EG/EK/EC

9 020
790
790

19 880

50 0600

Arenque / Sild / Hering / Péyya /
Herring / Hareng / Aringa /
Haring / Arenque

(Clupea barengus)

Vb, Vla
North {8}, VIb

62 000 {*}

Belgié/Belgique
Danmark
Deutschland
Eliada
Espafia

France

Ireland

Iralia
Luxembourg
Nederland
Portugal
United Kingdom

CE/EF/EG/EK/EC

6 160

1160
8 330

6 160

33 330

55 140

Arenque / Sild # Hering / Péyya /
Herring / Hareng / Arirga /
Haring / Arénque

{Clupea harengus)

Via Seuth (7},
¥Hb,c

28000 (*)

Belgié/Belgique
Danmark
Deutschland
Elada
Espaiia

France

Ireland

Italia
Luxembourg
Nederland
Portugal
United Kingdom

CE/EF/EG/EK/EC

28 000




L 341/8

31.12. 93

(1)

{2}

(3}

Arenque / Sild / Hering / Péyya /
Herring / Hareng / Aringa /
Haring / Arengue

(Clupea barengus)

VI a Clyde (19)

1000 (*)

Belgié/Belgique
Danmark
Deutschland
Eirdda
Espafia

France

Ireland

Italia
Luxembourg
Nederland
Portugal
United Kingdom

CE/EFEG/EK/EC

1000 (%)

1000

Arengue / Sild / Hering / Péyya /
Herring / Hareng / Aringa /
Haring / Arenque

(Chepea barengus)

Vila (iY)

7000 (*}

Belgié/Belgique
Danmark
Peutschiand
Elidda
Espafia

France

reland

fralia
Luxembourg
Nederland
Porrugal
United Kingdom

CE/EF/EG/EK/EC

1820

5180

7 000

Arenque / Sild / Hering / Péyya /
Herring / Hareng / Aringa /
Haring / Atenque

{Clupea harengus)

‘Vlle,f

1000 (*)

Belgi#/Belgique
Danmark
Deutschland
Elddda
Espafia

France

Ireland

Italia
Luxembourg
Nederland
Portugal
United Kingdom

CE/EF/EG/EK/EC

500

500

Arenque [ Sild / Hering / Péyya /
Herring / Hareng / Aringa /
Haring / Arenque

(Clupea barengusj

Vitg b, i, k (12}

21000{*)

Belgié/Belgique
Danmark
Deutschland
Ei ada
Espaiia

France

Ireland

Iralia
Luxembourg
Nederland
Portugal
United Kingdom

g CE/EFEG/EK/EC
!

230

1300
18 140

1300

30

21 000




31. 12. 93

L 341/9

1

{2}

{3}

(4)

(5)

Espadin / Brisling / Sprotte /
Zopdehdgeyya / Sprat / Sprat /
Spratro / Sprot / Espadilha
{Sprattus sprattus)

Hia

43 000 (13} (*)

Belgié/Belgique
Danmark
Deutschiand

Espafa

Ireland

Italia
Luxembourg
Nederland
Portugal

United Kingdom

CEEFEG/EK/EC

28230 {5) (1)
60 (%) (%)

28 290 (1)

Espadin / Brisling / Sprotte /
Zapdekogeyya / Sprat / Sprat /
Spratro / Sprot / Espaditha
(Sprattus sprattus)

Hib,c,d(})

111200

Belgie/Belgique

Espana
France
Ireland

Ialia
Luxembourg
Nederland
Portugal

United Kingdom

CEEFEGEK/EC

66 720
42 480

109 200 {57)

Espadin / Brisling / Sprotte /
ZapSchopeyya / Sprat/ Sprat /
Spratto / Sprot / Espadilha
{Sprattus sprattus}

Ha (), V(Y

114 000 (")

Belgie/Belgique
Danmark

Deutschland
Eldb
Espafia
France

Ireland

- Tralia

Luxembourg
Nederland
Porrugal

United Kingdom

CEEFEGEK/EC

i 500
1500
1500

1 500

1500

1 500
84 680 (3} (%)

93 680

Espadin / Brisling / Sprotte /

Zapdekopeyya / Sprat / Sprat /

Spratto / Sprot / Espaditha
(Sprattus sprattus)

Viid, e

12000 {*}

Belgié/Belgique
Danmark
Deutschland
Ela

Espafia
France
Ireland

Ttalia
Luxembourg
Nederland

Portugal
United Kingdom

CEEFEGEK/EC

60
3900
60

840

840

6 300

12 0600




L 341110

(33

31

Anchoa / Anspos f Sardelle /
Avrooime, yetpos / Aachovy /
Ancheis £ Acciuga / Ansjovis /
Bigqueirdc {Anchova)
{Engraults encrasicolies}

30000 ¢*

CEEFAEGEKEC

27 000
3000

30000

Anchoa / Ansjos / Sardelle /
Avrootrna, yatgog { Anchovy /
Anchois £ Accinga / Ansjovis /
Biqueirio (Anchova}
{Engraults encrasicolus}

X, X; COPACE
.11l

12000¢%)

Belgié/Belgique
Danmark
Deurschland
Eliada
Espana

France

Ireland

Ttalia

. Luxembourg

Portugal
United Kingdom

CEEFEGEXKEC

3740 g8}

6 260 (16}

12 000

Salmén atlintico 7 Laks / Lachs /
Saumen atlanfique / Salmone /
Zalm / Salmd3o-do-adintico
{Sabwo salar}

Hib c diny

112000 3% ¢

100 910 {55
11 890 (39

.
¥
e

112 000 {55

&

Capelan / Lodde / Lodde /
Kazshar / Capelin f Capelan /
Maormora / Lodde 7 Capelim
{Mallotus villosus)

b

ULad

- kala

Luexembourg
Nederland
Porrugal

. CEEFEGEREC

O3y
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L 341/11

RH

Bacalao / Torsk / Kabeljau 7
Fadoc / Cod # Cabillaud /
Merhuzzo bianco / Kabeljauw /
Bacathan

iGadus morbsal -

Lub

24220

Belgie/Belgique
Danmark
Deutschland
Eiiida
Espana

France

ireland

Tralia
Luxembourg
Nederland
Portugal
United Kingdom

CE/EF/EG/EK/EC

4 820

11 500
2130

2390
3130
250 (3) (18

24 220 (+9)

Bacalao / Torsk / Kabeljau /
Fadoc ¢ Cod 1 Cabilland #
Merhuzo bianco f Kabeljauw £
Bacalhan

Gadus morbua}

Bl a Skagerrak

15 000 {*}

Belgié/Belgique
Danmark
Deutschland
Eilkada
Espaiia

France

Ireland

Italia
Luxembourg
Nederland
Portugal
United Kingdom

CE/ENEG/EK/EC

40 (%)
12 360 (19)
310 (%)

75 (%

12785

Bacabao £ Toesk 7 Kabehjan /
Tadoc'f Cod 7 Cabiltand /
Merlaze bianco / Kabelianw /
Bacalhan

Gadus morkual

- Hla Kattegar

6700

Belgie/Belgique
Danmark
Deutschland
Espana

France

freland

Ialia
Luxembourg
Nederland
Portugal
United Kingdom

CEEFEGEK/EC

3960 (20)
80 (%

4 040

Bacalao / Torsk 7 Kabtliau /
Faboc i Cod # Cabillaud /
Mmcbmé’ﬁzﬁcﬁaﬂw»{

HEb, c, d b

21 600

Belgié/Belgique
Danamark
Deutschiand
Eldda
Espafnia

France

Ireland

Iralia
Luxembourg
Nederland
Portugal
United Kingdom

CEEFEGEKEC

14 390
6 460

20 850 (3%




L 341/12

i 2 .3 e 5
Bacalao / Torsk / Kabeliau / Haty, IV 102 000 Beigie/Belgique 3320
Fadoc i Cod / Caﬁaﬁd f Danmark 19 060
Merinzzo bianco / Kabelanw / Deurschland 12 050
Bacathau Eiiobe
{Gadus wrorbwal Espafa
France 4100
Ireland
hatia
Luxembourg
Nederland 10770
Porrugal
Unied Kingdom 43730
CEEFEGEREC 93 070 (=53
Bacabzo # Torsk £ Kabeljan ¢ Vhity, VI XH, 13000 BelméBeigique 40
Fadog  Cod £ Cabilland / X Danmark
Meshuzzo banco / Kabeljauw # Deutschland 370
Bocall Eihd
(Gadius meorbua) Espaa
France 3005
Ireland 1945
Iralia
Lexembourg
Nederdand
Pormgal
United Kingdom 6 640
CEEFEGEKAC 13000
Bacalae  Torsk # Kaéeigm Yiia 6208 BelmeBelmque 85
Fadog ¢ Cod # Caballand £ Danmark
Merborro bianco / Kabeliauw / Deurschiand
France 225
Ireland 4080
Haha
- Laxembourg
Nededand 20
i’brmgi
Unized Kingdom 17%0
CEEFEREGEKEC 6200
Bacalso # Torsk / Kabeliau / Vb ¢ d e b g 17000 BeineBelpque Todd i+
Fadog / Cod # Cabildaud # Bk OVHEL X, Dacmark
France 12 990 145
- Erelandd 1730 %
 kaia
- Rederfand P10 4%
- Uented Kenpdom P 41048

- CEEFEGEREC

=500
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L 341713

Bla; Hlb, c, dil}

10000 (%

Belgie/Belgique
Deutschiand

United Kined

CEEFEGEKEC

304
5260 (3}
330 (%

10

3630 (%

Hail, Iv

160 000

1250
8630
5490

9570

91 820

117700 (%) (&%

E&ﬁ@xxfﬁ%i&éﬁ&eﬁf

Vh{T, VI XIL
X ‘

ie 000

354

40 *8)

1720 (")
1610

12 5935 5y

16 000

Egﬁe&fxiiﬁa Scheltfisch /

Emf%s‘im

VE, VEL X, X;
- COPACE

6908

0 §4.§}

4 DRy %5
1 330 %%,

HIKY (25




L 341414 31.12. 93
3 $23 i3y i3 (R}
Carbonero / Sej / Seelachs / Haih, Ma; lIb, | 97000 Beigie/Belgique 40 14
Moton zoriaxe ¢ Saithe / Licu c, diiy IV Danmark 4250 i{%
aoir / Merluzzo carbonaro / Deuatschiand 10 730 (%
Zwarte koolvis / Escamndo Eriado
{Poliachius virens) Espafia
France 25240 (%
Ireland
itaiia
Luxembourg
Nederland 110 {%
Portagal
United Kingdom 8230 (%
CEAFEGEKEC 48 600 {5%}
Carbomero / Sej / Seelachs / Vb, VI, XIL | 14000 Belgie/Belgique
Meton zokkaxe / Saithe / Lien XV Danmark
nowr £ Merhuzze carbonare Deurschland 895
Zwarte koolvis / Escamudo Eiiada
{Polfachius verens} Espafa
France 8925
Ireland 480
haha
Luxembourg
Nederland
Porrugal
Unired Kingdom 3700
CEEFEGEKEC 14 000
Carbopere /£ Sei 7 Seclachs £ VH VI IX, X; 14 000 ") Belge/Belgiqoe 40135
ooir § Meshizzo carborare / 341149 Deurschland
{Pollachiss virens: Espaiia
France 7870
Feeland 394045
Luxembowrg
Nederland
Portogal
United Kingdom 2150 (%)
CEEFEGEREC 12000
Abadero / Lubbe ¢ Pollxck # Ve VI XHE 11067 i/ Bels
ssguey Tokkdowr | Pollack / L IV D, :
(Pollackiss pollachius Espaia 20
France 330
Iredand 150
| kala
© Porragal
CEEREGENEC 110G




L 341/15

o

Abadejo / Lubbe / Poliack /
Kitowwn okkoua / Pollack / Lieu
jaune / Merluzzo giallo / Wure
koohns / Juliana

{Pollachites pollachues}

14 000 {*}

Belgie/Belgique
Danmark

Deutschland
Espatia
France
Ireland

falia
Luxembourg
Nederland
Portugal

CEEFEGEKEC

430

30 (21}
10030
1 676

2 440

i4 000

Abadejc f Labbe / Pollack /
Kipevy mokkana / Pollack / Lieu
jaune } Merluzzo giallo 7 Witte
koolis / Julk :
{Pollackins pollachius)

Vilia b

2600(%)

2160

2 600

Abadejo / Lubbe / Pollack /
jaune / Merluzzo gialle / Witte
koolvis  juliana

808 (%}

CEEFEGEKEC

726
80

8300

Abadeo f Lubbe / Pollack /
{Pollackms pollackars)

VEld

387y

| CEEFEGENEC




L 341/16

31.12. 93

i1}

3

Abadejo / Lubbe / Pollack /
Kitpevn mokidxa / Pollack / Lieu
jfaune / Merluzzo giallo / Wite
koolvis / Juliana

{Pollachius poliachius)

Ville

100 %)

Belgié/Belgique
Danmark
Deutschland
Elada
Espafia

France

Ireland

ralia
FLuxembourg
Nederland
Porrugal
Unired Kingdom

CEEFEGEK/EC

100 (3)

100

Abadejo / Lubbe / Pollack /
Kizprvy mokkawa / Pollack / Lien
faune / Merluzzo giallo 7 Witte
koolvis # Jubana

{Pollachius pollachius}

IX, X; COPACE
34.1.1 (1

4350 {*}

Nederland

United Kingdom

CEEFEGEK/EC

430

20

450

mef&p&ktg!

W!’fﬁmm}‘
Tacand norvégien / Gado
noevegese / Kever f Faneca da
(Trisopterus esmarkii}

afy), Hlag

IV (Y

2200001{*}

CEEFHEGEKEC

180000 (3) (13} {21

180 000

Bacaladifls / Bidhvilling / Blaver
Wantding / Hooogerin [ Blue
whiting / Merlan bleu /
\%éufﬁmewmf&u@a

Hail, V()

30000 {*)

Belgie/Belei
Danmark

Dentschland
Eikad
Espans
France
Eeland

. Iraba

Laxembourg

Unired Kingdom

| CEEFEGEKEC

50000 (%) {15

30000




Bacaladilla / Bidhvilling / Blauer
Wirding / Tlpooguyax / Blue
whitng 7 Merlan bleu /

Meit / Blauwe witing / Verdinho

{Micromesistis poutassou}

Vb, VI, VI

{340 000 3% (%)

Belgie/Belgrque
Danmark
Deutschland
Eiradu

Espada

France

freland

halia
Luxembourg
Nederland
Portugai
Umited Kingdom

20000 21 (25 e

G3000 (3 (t%

CEEFEGEKEC 113 000
Bacaladilla / Biahvilling / Blaver VHia b, d, 26 300 {331 {*}! Belgie/Belgique
Wigthing / Tlooegyyoma 7 Blue Danmark
whiting / Merlan bleu / Deutschiand
Mela / Blanwe wijting / Verdinho Eirdda
{Micromesistius poutassos} Espafia 10 000 (%) ()
France
Ireland
fralia
Luxembourg
Nederland
Porrugal

United Kingdom

CEEFEGEKEC

b6 500 (%) 15 4

26 300

Bacaladiila 7 Bishvilling / Blauer
Witding / Hoooguyoon / Blue
whiting / Merfan blew /
Mels 7 Blauwe witing / Verdinho
{Micronmesistins poutassou}

Vite

1000%)

Belgie/Belgique
Danmark
Deurschiand
Eirada
Espaifia

France
ireland

Iralia
Luxembourg
Nederland
Portugal

United Kingdom

CEHEFEGERKEC

100049

1000

Bacatadilla 7 Blahvilling / Blauer
Withing / Hooogoya / Blee
whiting £ Merlan blen /

Melt # Blawwe wijting / Verdinho

Vil IX, X;
COPACE
34110

Belgic/Belgique
Danmark
Deutschland
Fiadda
Espana

France

reland

Iralia

{ Luxembourg

¢ Porrugal
: Umted Kimngdom

 CETFEGEREC

34000 (%)

11000 5

S3 000




L 34118

th

[

o

Merldn / Hvilling / Wirting /
Mraxakiagog ueprav / Whiting /
Merlan / Merlano / Wijting /
Badejo

{Merlangius merlangus}

fila

17000 (%)

Belgié/Belgique
Danmark
Deutschland
Exrada
Espana

France

Ireland

Iralia
Luxembourg
Nederland
Portugal
United Kingdom

CE/EF/EG/EK/EC

2990 %

1014

3000 )

Merldn / Hvilling / Wirthing /
MzaaxakiGpos peprdv / Whiting /
Merlan / Merlano / Wijting /
Badejo

(Merlangius merlangus)

Ha(i) IV

100 600

Belgié/Belgique
Danmark
Deutschland
Exrada
Espafia

France

Ireland

Italia
Luxembourg
Nederland
Portugal
United Kingdom

CE/EFEGEKEC

2 060
8 960
2310

13370

67 280 (33) (%)

Merldn / Huilling / Wirtding /
Maoohdoos usokav [ Whiting /
Merlan / Merlano / Wijring /
Badejo

{Merkingius merlangus}

Vbl VL
XIv

Xu,

6 800

Belgie/Belgique
Danmark
Deurschland
Eirada
Espafia

France

Ireland

Ialia
Luxembourg
Nederland
Portugal
United Kingdom

CEEFEGEKEC

415
1980

4 385

6 300

Meslin / Hvilling / Winding /
Maxaxarapor uephay { Whiting /
Merlan / Merlano / Wijuing /
{Merlangius merlangses}

VHa

9 900

Belgié/Belgique
Danmark
Deurschland
Eiiada
Espafia

France

Ireland

. Italia

Luxembourg
Nederland

Portugal
! United Kingdom

- CEEFEGEKEC

[ v]
o

9 300




31. 12,93

L 341/19

(B

-t

Merlan / Hvilling / Wirding /
Mzoredaapoc ucoray / Whiting /
Merlan / Merlano 7 Wijting /
Badejo

{Merlangius merlangus}

Viib,c, d.e.fog. |

h,j. k

22000¢%;

Belgié/Belgque
Danmark
Deutschiand
Errada

Espana

France

Irefand

fralia
Luxembourg
Nederland
Portugal
United Kingdom

CEEFEG/EK/EC

210

13 200

6 120

110

[E*]
("9
)]
<

22 000

Merlin / Hwilling 7/ Wirtling /
Mzgraiiapos ueorav / Whiting /
Merlan / Merlano / Wijting /
Badejo

{Merlangius merlangus)

VHI

Belgié/Belgique
Danmark
Deutschland
Eikada
Espafa

France

Ireland

iraha
Luxembourg
Nederland
Portugal
United Kingdom

CE/EFEG/EK/EC

2 000 (18
3000 (1¢)

5000

Merldn / Hyilling / Wirding /
Mzessakaoos ueokdyv /| Whinng /
Merilan / Merlano / Wijnng /
Badejo

{Merlangius merlangus)

IX, X; COPACE
3411 {H

2 640 (%)

Belgie/Belgique
Danmark
Deutschland
Errada
Espafia

France

Ireland

itahia
Luxembourg
Nederland
Portugal
United Kingdom

CEEFEGEKEC

2 640

2640

Merluza / Kalmule / Sechecht /
Meprotuog 7 Hake 7 Meriu /
Naselio / Heek / Pescada branca
{Merkeccins meriuccins}

Wa Hib o diy

16804%}

Belgie/Belgique
Danmark
Deurschland
Eiidda

France

Ireland

Iraba
Luxembourg
Nederland
Pormugal
United Kingdom

| CE/EFEGEKEC

16805




L 341,20

w

Merluza / Kulmule / Sechecht /
Meorotmos / Hake / Merdu /
Nasello 7/ Heek / Pescada branca

iMerluccius merluccius)

a{l, IV

2110 0%)

Belgié/Belgique
Danmark
Deutschland
Elrada
Espasda

France

reland

Iralia
Luxembourg
Nederland
Portugal
United Kingdom

CEEFEG/EK/EC

30
1220
146

270

380

2110

Merluza / Kulmule / Seehecht /
Meprotmos / Hake / Merlu /

Nasello 7 Heek / Pescada branca -

iMerleccius merluccius)

Vb, VI, VI,
XH, XIV

Belgie/Belgique
Danmark
Deutschiand
Errada
Espana

France

freland

ftalia
Luxembourg
Nederland
Portugal
United Kingdom

CE/EFEG/EK/EC

310

9 940 (21} (31)
15 350 (%)
1 860

33720

Merluza 7 Kulmule 7 Seehecht /
Megrotsuog / Hake 7/ Merlu /
Nasello / Heek / Pescada branca
(Merluccites mertucciusi

Vilia, b, d, e

22490 (%}

Belgie/Belgique
Danmark
Deutschland
Eikada
Espafia

France

Ireland

fralia
Luxembourg
Nederland
Porrugal
Unired Kingdom

CEEFEG/EK/EC

10 {39}

6920 (3}
15 540 (%3)

20 (39)

22.4%0

Merluza / Kulmule 7 Sechecht /
Mephotriog ¢ Hake / Merlu /
Nasello / Heek 7 Pescada branca

tMerbuccins merluccius}

Vile, X, X:
COPACE
M

Belgié/Belgique
Danmark
Deutschland
Ekhada
Espana

France

Ireland

Iralia
Luxembourg
Nederland
Portugal
United Kingdom

| CHEFEGEK/EC

7 360 {2%)
710 {38

3430 (2%

H
i

11300
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L 341721

n

-

Jureles / Hestemnakrel / Haih, IVH 60 000 (%5 Belgié/Belgique
Stocker / Zagoidi / Jack & horse Danmark
mackerels / Chinchards / Deutschland
Sugarello / Horsmakreel / Eirada
Carapaus Espana
{Trachurus spp.} France
Ireland
Tralia
Luxembourg
Nederland
Portugal
United Kingdom
54250 () (15} (1)
CE/EFEG/EK/EC 54 250
Jureles / Hestemakrel / Vb, VI, VI | 30000033 (*}| Belgié/Belgique
Stocker / Sogoidt / Jack & horse | VIIa, b, d, e, Daamarx
mackerels / Chinchards / X1, Xiv Deutschland
Sogarello / Horsmakreel 7 Erkada
Carapaus Espafia 31000 (21 (23) (3%
{Trachurus spp.) France
frefand
Tralia
Luxembourg
Nederland
Portugal
United Kingdom
262 000 (3) (15} (45)
(Y
CEEFEG/EK/EC 233 000
Jureles / Hestemakrel / Vill e, IX 73000 () Belgié/Belgique
Stocker / Tagoidt / Jack & horse Danmark
mackerels / Chinchards / Deutschiand
Sugarello / Horsmakreel / E}hada
Carapaus Espafia 39270 (%)
(Trachurus spp.} France 500 {+)
Ireland
Iralia
Luxembourg
Nederland
Portugal 3323038
United Kingdom
CE/EFEG/EK/EC 73 00C
Caballa # Makrel / Makrele 7 Ta(l), Hia; HHb, 95 680 Belgié/Belgique 770 {%}
Exovizot / Mackerel / o, d{f, IV Danmark 20210 {5 35 (71
Maguereau / Sgombro / Makreel / Deutschland 790 (h
Sarda Exhada
{Scomber scombrusj Espafia
France 2430 (% %8
Ireland
hralia
Luxembourg
Nederland 2 430 (% {38
Porrugal

United Kingdom

CEEFEGEKEC

2260 () {7)

28 890 {7




L 341722

il

i ¥y

ja?

Caballa / Makrel / Makrele /
Trovumot / Mackerel /

Magquereau / Sgombro / Makreel /
Sarda

{Scomber scomibrus}

3, Ve{ VI,
VH, Viiia, b, 4
e, XH, X1V

i Belgié/Belgique

Danmark
Deutschland
Errada
Espana
France
freland

fralia
Luxembourg
Nederland
Portugal
United Kingdom

CE/EFEG/EK/EC

29 880 139 {72}
20 (%)
19920 (71 (73)
99 590 (3% (7%
43 570 (%) (75)

273 860 (39} (76}

466 840

Caballa / Makrel / Makrele /
Trovunot / Mackerel /

Magquereau / Sgombro / Makreel /
Sarda

Scomber scombrus}

VHic, IX, X;
COPACE
34.1.1{YH

Belgié/Belgique
Danmark
Deutschland
Eirada
Espana

France

Ireland

fralia
Luxembourg
Nederland
Portugal
United Kingdom

CEEFEGEK/EC

30 140 (18} (3%
200 (+)

6230 16)

36 370

Solfa europea / Redspette /
Scholle ¢ Zapréra 7 Eoropean
plaice # Plie / Passera di mare /
Schet £ Sotha

{Pleuronectes platessal

fil a Skagerrak
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Zena CE.

Se excluve zona CE.

Disponible para los Estados miembros.

Esta cuota no puede pescarse en ¢f Skagerrak en el mtenior de una zona de 12 mallas a parnr de las
lineas de base del Reino de Noruega v el Reino de Suedia, v en el Kartegar en el mnrenior de una zona de
12 mullas a partir de las lineas de base del Remo de Sveaia

Esta cuota mo puede pescarse en ¢l Skagerrak en of interior de una zona de 4 millas a parur de las
lineas de base del Remo de Noruega v del Reino de Suecia, v en of Kattegar en ef mnterior de una zona
de 3 millas a parvr de la Hnea costera del Reino de Suecia.

Cada Estado miembro comunica a la Comision sus desembargues de arenque disnnguiendo entre sf las
divistones CIEM lla, Wa v Vb

Excepto reservas de Blackwater: se wata de reservas de arenque de la remdn mariima siuada en ¢l
esmaanio del Tamesis en ef inrenior de una zona éeiimitaé& por una linea trazada desde Landguard Point
:51°56" norre 1°19.17 este! con rumbo sur hasea 51°33 de lammud norte ¥ siguiendo hacia el oeswe
hasta un punto situado ea la costa del Reino Umdo.

Se trawa de las reservas de arengque de la divisiton CIEM VI a en el norte de 56°00 norte v en la parte
sinada al este de 7200 oeste v al norte de 33°00" norte, con exclusion de Clvde.

Se rrata de las reservas de arengue de la division CIEM V1a en el sur de 56°00° norte v al oeste de
7°00" oeste.

Reservas de Clvde se mam de las reservas de arenque de Iz region maritima situada en el noreste de
una linea wazada ene Mall of Kintvre v Corsewall Point.

i1y b3 diviston CIEM VI a no comprende la zona afiadida al mar Célrico delimitada:

— hacia el norte, por 32°30" norte,

— hacia el sar, por 32°00° norte,

— hacia el eeste, por Iz costa de Irlanda,

— hacta e este, por la costa del Reino Unido.

— hacia el norte, por 32°30 norte,

— haaa ef sur, por 32°007 norte,

— hacia ef oeste, por la costa de Irlanda,

— hacia ef este, por la costa del Reino Unido.

Con exclusidn de las capruras efectuadas por Noruega en los fiordos noraegos al oeste de Lindesnes.

+ Incluve todas las capruras accesorias de todas las especies capruradas durante la pesca de espadin v

desembarcadas sin haber sido seleccionadas, sin contravenir el aparrado 2 del articule 3 de este
Reglamento v los apartados 1 ¥ 2 del ardculo § del Reglamento (CEE} n” 3094786 del Consejo, de 7 de
ocrubre de 1986, por el que se establecen determinadas medidas téonicas de conservacion de los
recursos pesqueres (DO 2 L 288 de 11, 10. 1986, p. 1L

+ Com excepcitn de Espaia v Portugal

¢ Unicamsente podrin pescarse en las aguas someundas a la soberaniz ¢ a la junsdiccion del Estado
miembro de qoe se wate o en las aguas imrernacionales de Ia zona considerada.

{37y Smptﬁmtméﬁ%os&r&ﬁ&deia(ﬁvmﬁmé&é% a reserva de una revision Como consecuenaa de una

opmibn centifics.
Excepto parz Alemania. Espafa, Francia, Portugal ¥ el Reino Unido
?ﬁzmwp}x&meﬁémm&mmm&émﬁhsapastirdeissiineasée%asedﬁ

"j:mmwg&&mmémd&mm&}m&aparméeisimeagostemde!

Reino de Suecia.

3t Con exclusion de ba zona situada al sur de 56°307 norte, al esoe de 12°007 oeste v al norte de 30°307

e

Este TAC no paede pescarse por barcos daneses en of Skagerrak, en ¢l intecior de una zona de 4 millas
2 partir de las lineas de base del Reino de Noreega v del Remno de Seecia, v en el Kanegat en el interior
de una zona de 3 millas a partir de b Hsea costera del Rewno de Seecia

Este TAC no puede pescarse por barcos de otros Estades miembros en e Skagerrak. en el mterior de
unas zona de 12 mallas 3 pargr Je Ias lineas de base del Remno de Noruega v del Reino de Suecta, y en el
Katregat en of mterior de ana zona de 12 millas a pargir de las Hneas de base del Reino de Suecia.

b Inchndas las cansidades a ranro alzado.
¢+ Unicamente podein pescarse ¢n fas aguas somendas a Ia soberanta o a la junsdicaidn de Framcia o en

las aguas internacionales de b rona considerada.

1 Séle podedn pesz:sxse en las agmas somendas a Is soberants o 2 la jursdiaon del Estade miembro

sfecrade o en las agmas *{Eﬁm&k‘; de Ia zomz copsiderada. salvo 830 tonelsdas que podran
pescarse en las aguaes sometidas 2 la soberanis o 2 la jirsdicadn de Portegal

5} Séio pedran pescarse ¢m las aguas somendas 2 b soberania o 3 la wnsdiccion del Estado miembro

afectadeo o en las agmes vernoconales de o zona coasiderada, sabvo 339 romcladas gue pedrdn
pescarse en fas aguas sometidas 3 Iz soberanis o 2 la junsdwadn de Espana.

¢ SGle podrdn pescamse en las ageas somendas 3 la smiéemma o ala ;nn»&“ on del Estado miembro

va 2 239 roneladas gue podrin
wccon de Portugal

afecrade o en Ias aguas mrernaoonalks de b roma oo
pescarse on ias aguas sormendas 3 ja soberania o 2 i3
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2% Solo podran pescarse en las aguas somenidas a fa soberania o 2 la jursdicc on del Estado miembro
atectado o en las aguas internacionales de iz zona considerada. salvo 2 230 roneladas que podrin
pescarse en las aguas somenidas a la soberania o a la wrnisdicaion de Espana.

2%y Unicamente podran pescarse en las aguas somendas a la soberania o a la junsdiccion de Espana.

¥ Unicamente podran pescarse en las aguas sometidas a la soberania o a la junsdicaion de Fspana o de
Portugal, o en las aguas internacionales de la zona en cuesnon.

i La pesca de camarones Pemaeres subtilis v Penaen brasihiensis se prohibe en aguas cuva profundidad sea
mferior 3 30 metros.

37y Unicamente podran pescarse en las aguas somendas a la soberania o la junisdiceion del Estado miembro
de gue se trate o en las aguas imternacionales de la zona considerada. con excepcaion de las capruras
acTesoTias. .

% Se excluven las canndades asignadas 2 Portegal en virtud del Reglamento (CEj; n® 3677/93 (véase la
pagina 36 del presente Dianio Oficiall.

%3 Unicamente, podrin pescarse en las divisiones CIEM V b zona CEy, VL, VH, Vil a, b, d.

351 De las cuales no mas de 3 780 woneladas pueden ser pescadas en la divisiones CIEM Hla, IVh, ¢

3% De las cuales no mas de 300 roneladas pueden ser pescadas en la divisiones CIEM Ml a, IV, ¢

+775 De las cuales no mas de 270 roneladas pueden ser pescadas en la divisiones CIEM Ml a, IV D, c.

™ No se podra pescar en aguas de soberania o prisdiccién de Porrugal

Ne se podra pescar en aguas de soberania o jurisdiccién de Espafa.
+% Bl reparto de la cuota del stock de bacalao correspondiente a la Comunidad en las zonas de Spitzberg v
la sla de los Osos se ennende sin perjmicio de los derechos v obligaciones derivados del Tratado de
Paris de 1920. -
¥y De las cuales 800 roneladas pueden ser pescadas en la zona VI a, b, d, e cuando la cuota en la zona
VHE a. b, d, ¢ se ha agotado.
2 De fas cuales 1 000 roneladas pueden ser pescadas en la zona V b izona CE) VL VIL XH, XIV cuando
fa cuora en la zona V b izona CEi, VL VI XIL XIV se ha agorade.

%31 D Ias cuales 1 800 roneladas pueden ser pescadas en la zona V b (zoma CE3, V1, VUi, XL, XIV cuando
Iz cuota en la zona V b tzona CEL VI VIL XIL XIV se ha agotado.

i+ Se excluve la subzona CIEM IX.

+ No se podrad pescar en aguas Je soberania o jurisdiccion de Espafia v de Portugal.

#: Ne obsaante o dispuesto en el apartado 6 del aruculo 6. se podran pescar 200 toneladas durante el
periodo comprendido entre ¢} 1 de enero v el 30 de abnl de 1994,

#7} Se exciuve una estimacion de 3 200 woneladas de capturas accesorias mdusenales.

2% De las cuales no mas de 20 toneladas pueden ser pescadas en las divisiones Vb v Via.

% De las cuales no mas de I 075 roneladas pueden ser pescadas en las divisiones Vb y Vla.

%% De Ias coales no mas de 1 010 roneladas pueden ser pescadas en las divistones Vb v VT a.

¥ De las cuales no mis de 7 873 roneladas pueden ser pescadas en las divistones Vb v Via.

¢ Se excluye una esumacién de 10 480 roneladas de capturas accesorias industriales.

i%%: Se excluye una estimacién de 22 700 roneladas de capturas accesorias industriales.

%1 De las cuales 3 000 roneladas podran pescarse en las aguas de la division CIEM VHI b somendas a la

soberaniz o a Ia jansdiccion de Espafia.

+*7y Expresade en mimero de ejemplares.

%1 De las cuales no mas de 3 000 roneladas pueden ser pescadas en la zona estomia, no mas de 2 000
ronebadas ¢ la zona letona v mo mas de 1 000 ronecladas en 1a zona Bruana.

v De Ias cuales no mas de 4 006 roneladas pueden ser pescadas en la zona estonia, no mas de 6 000
roneladas en Iz zona letona ¥ no mas de 2 000 roneladas en ba zona limana.

%1 De las cuales o mas de 3 009 salmones pueden ser pescados en la zona estonia, v no mas de 300
salmones en ka zona breana.

"% De las cuales no mis de 200 roneladas pueden ser pescadas en ka rona estomia, no mas de 200
toneladas en bz zonz ketona ¥ ne mds de 100 roneladas en la rona hruana.

¢ De las cuales po mas 22 700 roneladas pueden ser pescadas en la zona noruega.

i1 De los cuales of 38 %% como miaximo podra pescarse antes del 1 de agosto de 1994,

#1; De las cuales 5 009 roneladas pueden ser pescadas mdisuintamente en las divisiones CIEM Vb izoma
CEs VL VII v Vilfa. b, 4.

31 De las cuales 300 toneladas pueden ser pescadas en Iz zona Vb (zona CEL VI XIL XIV cuando la

cuota en kx zona Vb izona CExn VL XIL X3V s ha agotado.

De fas cuales no mis de 70 300 roneladas pusden ser pescadas en la zona noruega.

%y De I coales no mas de 30 000 oneladas pueden ser pescadas en la sona noruega.
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-~ De las cuales no mas de 45 000 roneladas pueden ser pescadas en la zona noruega.
De las cuales no mas de 31 890 toneladas pueden ser pescadas en la zona noruega.
De las cuales no mas de 30 000 roneladas pueden ser pescadas en la zona noruega.

Se excluve una estimacion de 3 000 roneladas de capturas accesorias mdusinales.

W

De las cuales 100 toneladas pueden ser pescadas en la zona VI cuando la cuota en la zona VI se ha

agotado.

{77 De las cuales 2 320 roneladas pueden ser pescadas del 1 de octubre al 31 de diciembre de 1994 en
aguas comunifarias entre las latitudes 39° norte v 627 nore v las longirudes 4° oeste v 67 oesre.

{72 De las cuales 3 970 roneladas pueden ser pescadas del 1 de octubre al 31 diciernbre de 1994 en aguas
comunitarias de la division CIEM 1V a.

7% De las cuales 2 630 toneladas pueden ser pescadas del 1 de octubre al 31 de diciembre de 1994 en

aguas comaunitarias de la division CIEM [V a.

% De las cuales 13 230 roneladas pueden ser pescadas del 1 de octubre 2l 31 de diciembre de 1994 en
aguas comunitarias de la division CIEM IV a.

™% De las cuales 5 790 toneladas pueden ser pescadas del 1 de octubre al 31 de diciembre de 1994 en

aguas comunitarias de la division CIEM IV a.

De las cuales 36 360 roneladas pueden ser pescadas del | de octubre 3l 31 de diciembre de 1994 ¢n

agumas comunitanas de la division CEEM IVa.

¢ TAC de precaucién.



